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Heringsuttalelse vedrerende endring i forvaltningsloven, innfering av et forbud
mot bruk av barn som tolk

Kreftforeningen er en landsdekkende frivillig organisasjon. Vdre hovedmal er at faerre skal fa
kreft, flere skal overleve kreft og best mulig livskvalitet for kreftrammede og pararende. Over
224 000 mennesker i Norge har eller har hatt kreft. Arlig rammes over 30 000 mennesker og
omtrent 11 000 dar hvert &r som falge av kreftsykdom. Kreft er hyppigste dadsarsak for de
under 75 ar og det forventes en markant gkning av nye krefttilfeller de nasrmeste arene. Ett
av tre krefttilfeller kan forebygges.

Vare kommentarer

Vi viser til hgringsbrev av 28.05.2014 om endring i forvaltningsloven, innfgring av forbud mot
bruk av barn som tolk. Kreftforeningen gnsker pa bakgrunn av dette & komme med vare
innspill til forslaget.

Kreftforeningen statter forbudet mot bruk av barn som tolk og lovfestingen i
forvaltningsloven. Det er ogsa viktig at forbudet vil gjelde alle deler innenfor den offentlige
sektoren.

Kreftforeningen vet at barn med minoritetsbakgrunn blir brukt som tolk nar foreldre har kreft
og hvor foreldre ogsa snakker darlig norsk. Dette er sveert uheldig. | en rapport som ble
skrevet pa oppdrag av Helse Sgr @st og Oslo kommune i 2012 ble det fastslatt at 88 % av
tolkene som ble brukt i forbindelse med helsebehandling ikke hadde formell kvalifikasjon
(http://nakmino.no/Images/assets/le%202013%20nakmi%20tolkerapport.pdf).

Kreftforeningen erfarer at barn slik det er i dag, er blitt brukt som tolk i ulike situasjoner i
helsevesenet, for eksempel nar foreldre gjennomgar en undersgkelse og hvor fastlegen
informerer om undersgkelser, behandling eller gir melding om at far eller mor har fatt kreft.

Det er usikkert om barnet forstar hva det i realiteten oversetter. Dersom barnet forstar det sa
er det alvorlig. Barn skal ikke informeres slik.
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Den nye hovedregelen om at barn ikke skal brukes som tolk skal etter ordlyden tolkes
strengt. Dette er vi enig i, det skal ikke veere rom for tvil ved tolkningen av ordlyden. Det er
ogsa positivt at forbudet skal gjelde alle forvaltningsorganer.

Det er presentert to unntak fra hovedregelen:

Det fgrste gar pa situasjoner der barn kan brukes som tolk der det «fremstar som ngdvendig
for 4 unnga tap av liv eller alvorlig helseskade». Vi er enige i dette unntaket.

Vi er imidlertid uenige i den presiseringen av hva som betegnes som akutt, seerskilt i
helsesituasjoner. | hgringsnotatet er det presisert at «unntaket gjelder helsesituasjoner, som
for eksempel konsultasjon hos fastlege, pa sykehus eller i kontakt med ngdsentral eller
ambulanse». Vi mener at det her bar sta at unntaket gjelder akutte ngdsituasjoner som
oppstar i helsesituasjoner. Etter var mening sa er en konsultasjon hos fastlege ofte ikke en
akutt ngdsituasjon- det bar derfor presiseres enda tydeligere at det kun gjelder akutte
situasjoner i dette avsnittet.

Det andre unntaket er i de tilfeller der det er snakk om «formidling og tolking av enkle
beskjeder dersom det ma anses som forsvarlig». Etter var mening sé vil formidling av en
alvorlig sykdom, slik som kreft, ikke veere enkel informasjon. Vi legger derfor til grunn at
unntaket ikke kan anvendes i slike situasjoner. Det betyr at dersom det for eksempel skal
formidles at det er oppdaget en kul i brystet som kan veere ufarlig, men ogsa en indikasjon
pa kreft sa skal ekstern tolk tilkalles ved formidling av beskjeden.

Det kan starte med et enkelt budskap men kan utvikle seg til & bli et komplisert budskap.
En situasjon hvor vedkommende far beskjed om at det er kreft det er snakk om, uten en tolk
tilstede, vil ikke veere forsvarlig.

Det vises til at det er forvaltningsorganet som skal foreta forsvarlighetsvurderingen ved
formidling av enkle beskjeder. Vi er usikre pa i hvilken grad det enkelte forvaltningsorgan vil
vaere skikket til & foreta en slik vurdering av situasjonen. Det er viktig at den som vurderer
har kunnskap om barn og har jobbet med barn.

Helt generelt mener vi at det ikke er pasienten som trenger tolk, men forvaltningsorganet
som trenger tolk for & formidle riktig oversatt informasjon til pasienten. For at det enkelte
forvaltningsorgan skal ta dette ansvaret pa alvor ma det gis klare retningslinjer og god
opplaering av forvaltningsorganene

Med vennlig hilsen
Kreftforeningen
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